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Ministarstvo za odgoj i obrazovanje 
Kantona Sarajevo 

          
       
novine Federacije BiH", br       
o prevenciji i suzbijanju korupcije u Kantonu Sarajevo 
      
za odgoj i obrazovanje Kantona Sarajevo donosi 

PRAVILNIK 
O POSTUPKU INTERNOG PRIJAVLJIVANJA 

KORUPCIJE I POSTUPANJU PO PRIJAVAMA U 
MINISTARSTVU ZA ODGOJ I OBRAZOVANJE 

KANTONA SARAJEVO 

I -   

  
(Predmet) 

Pravilnikom o postupku internog prijavljivanja korupcije i 
postupanju po prijavama u Ministarstvu za odgoj i obrazovanje 
Kantona Sarajevo (u      
prijavljivanja korupcije u Ministarstvu za odgoj i obrazovanje 
Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Ministarstvo), postupanje 
po zaprimljenim prijavama korupcije, razmatranje zaprimljenih 
prijava korupcije, obaveze    
prijavila korupciju o poduzetim radnjama, te druga pitanja koja 
su vezana za prijavljivanje korupcije u Ministarstvu. 

  
(Pojmovi) 

U smislu ovog Pravilnika: 
a) "korupcija" podrazumijeva zloupotrebu povjerene 

funkcije, radne obaveze ili posla od strane nosioca 
     
   

b) "prijava korupcije" je pismeno ili usmeno 
     
       

c) "interno prijavljivanje" postoji kada prijavitelj 
      
za odgoj i obrazovanje Kantona Sarajevo (u daljem 
tekstu: Ministrica) kao odgovornom licu u 
      
postupanje po prijavama korupcije u Ministarstvu. 

  
(Rodna ravnopravnost) 

Izrazi koji su u ovom pravilniku radi preglednosti dati u 
        
     

II - PRIJAVLJIVANJE KORUPCIJE 

  
(Pravo na prijavljivanje korupcije) 

(1)       
drugo lice koje ima informaciju o postojanju bilo kojeg 
oblika korupcije (u daljem tekstu: prijavitelj) u 
     

(2) Pravo na prijavljivanje ko   
      
      
       
novine Kantona Sarajevo BiH", br. 31/16 i 45/19), Zakona 
o namje      

      
br. 49/05 i 103/21), Uredbe o pravilima disciplinskog 
     
     u Sarajevo 
       
Uredbe o pravilima disciplinskog postupka za disciplinsku 
     
      
novine Federacije BiH", br. 72/04, 75/09, 17/21 i 55/21), 
      
     
     
        
kojima je ovo pravo regulisano. 

  
     

(1)       
     -mail) ili online 
       
Ministarstva, putem ku    
      
usmeno izjaviti na zapisnik. 

(2)   
a) podatke o prijavitelju korupcije; 
b)       

  
c) opis radnje ili p    

     
okolnosti iz kojih proizilazi sumnja prijavitelja da je 
  

d) podatke o licu za koje prijavitelj sumnja da je 
    
infor        

e) podatke i dokumentaciju iz koje proizilazi sumnja da 
      

  
         

(1)      upanje po prijavama 
        
      
Zakona o prevenciji i suzbijanju korupcije u Kantonu 
     
35/22) (u daljem tekstu: Zakon). 

(2)       
          

(3)       
        
o           
           

  
(Postupanje po prijavi) 

(1)      
        lnika 
    

(2) Ukoliko prijavitelj podnese prijavu Ministrici, Ministrica 
       
        
    tenom licu 
na dalje postupanje. 



              
Broj 52 - Strana 108 KANTONA SARAJEVO     

(3)         
        
ovog pravilnika. 

(4)        
        
          

(5)           
        
          
dana od dana prijema obavijesti prijavu dopuni. 

(6)         
          
          

(7)        
   

(8)       
navedene u prijavi, kao i identitet osobe koja je podnijela 
       
aktivnosti usmjerene na otkrivanje identiteta anonimnog 
prijavitelja. 

  
(Radnje nakon zaprimanja prijave) 

(1)         
odlaganja, a najkasnije u roku od 30 dana od dana prijema 
prijave. 

(2)      
osnovanosti prijave korupcije. 

(3)        
poduzete radnje i sve druge akte na koje se prijava odnosi 
ili koji mogu biti povezani sa prijavom. 

(4)        
        
      

(5)          
       
aktivnostima poduzetim po podnesenoj prijavi. 

(6) U         
      
odluku o ishodu postupka po podnesenoj prijavi 
korupcije. 

(7)          
     estiti Ured za borbu 
protiv korupcije i upravljanje kvalitetom o ishodu 
postupka po podnesenoj prijavi korupcije. 

  
         

(1)         
         
pet dana od dana prijema prijave, prijavu proslijediti 
  

(2)       
        
     znanja koja ukazuju na 
   

  
        

(1)         
         
dana od dana prijema prijave, prijavu proslijediti organu 
    

(2)       
       
        
      

  
(Postupanje s prijavama koje se odnose na disciplinsku 

odgovornost) 
         

osnovana, te da se na osnovu prijave ili radnji provedenih na 
      edeno 
      
proslijediti Ministrici radi pokretanja disciplinskog postupka 
       
odredbama Uredbe o pravilima disciplinskog postupka za 
disciplinsku odgov    
        
     
        
Hercegovine. 

  
(Registar prijava) 

(1)        
evidenciju svih prijava, osim anonimnih prijava u roku od 
pet dana od dana prijema prijave u skladu sa Zakonom o 
      
glasnik BiH", br. 49/06, 76/11 i 89/11) i drugih propisa 
    

  
    

(2) U postupanju po prijavama, Ministarstvo preduzima sve 
        
         
p      
          
oblast. 

(3) Svi podaci iz prijave, kao i identitet prijavitelja i ostalih 
         
javnosti. 

n 14. 
    

Prijave, predmeti, kao i sva dokumentacija u vezi sa 
        
       

III -     

  
(Obaveze Ministrice) 

(1)       
        
primjenom ovog pravilnika. 

(2)        
     
snagu. 

  
(Stupanje na snagu Pravilnika) 

Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana 
      
      
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